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GUTTA-PERCHA.

Cette substance ;. .est appellée

4 vendre de grands services, . .
. Guibourt —= Hist. des
Drog. Simpl.; 1L 546,

AnTRE as substancins d’origem vege-
4 tal, de que loje se esid fazendo
um a0 wuilo wultiplicado nas seiencias
e nas artes, figuia de certo na primena
plana a GUTTA-PERCHA. o©U gellania
por outras palavras  wmdar— K é-nos
fornecicda esta substancia pela arvore
niglo , que se acha nas nontanhas de
Singapur, de Borveu, e das ithas Ma
lesins em geral, , a  qual pertence d
« familia natural » das sajoléas, e ac
« genero w isonand-a, constituindo a
« especie » Lonandra gulia, na termi
nologia botamea latina, segundo ade-
signac¢iio primitiva devida a Huooker,

B’ uwa “arvore de luxuoso aspe-
cto, de folhas verdes superiormen
te e douradas na parte iuferior, de
flores com  propriedades medicinaes e
dotada d'am oleo coucreto nosfructos;
do qual fazen os indizenas um uso
comestivel extenso, fazendo todavia
maior uvo amnda da sva « seiva », a
qual é para elles, com efleito, a parte
a mais hmportante d'esta arvore, de
cuja madeira, fraca e porosa, mwal po
dem fazer elles uso nas construcgies.

A descoberta d'esta substancia,
de que hoje se falla com a waxiwa
frequeicia, foi annunciada em 1843
wa loglaterra, d sociedade das artes,
pelo dr. Montgomery, a quem a dicta
associacio fizera entdo prémiar voma
distincgio d’'uma medatha d'ouro,

E deu lhe elle em Sinzapur, na
Asia, onde primeiro a bavia des-
coberto. 0 nowe trivial de guita-percha.
@ecowposto de duas palavras do dia-

lecto malaio », em attencio ao nome
cuTra da substancia fornecida pela
arvore, e 50 nomwe PERCHA da arvo-
re que a fornece, « nome que deve
lér se PERCA e nio PERXA, como
¢ que muilo geralmente se costuma
ouvir pronunciar eplre nos ».

Ew Franca, apenas esta substan-
cia se copnheceu pela primeira vez
em 1846, sendo para alli trazida eng
Ao pela con:n issdo franceza de com-
wmercio, a qual por esses tempos
havia . sido  juviada a China. — E
n’este nosso Portugal, foi a gutia-per-
cha pela pumeira vez conhecida em
1852, epocha em yue muitoa vulgarisa-
ra entre nés o  distincto cathedratico
da polytechnica de l.isboa, o snr.Fra-
désso da Silveira,

A maneira da extracgio d'esta su-
bstancia, utii a nido mais, ¢ altawente
facthwa e prompta.— Fazeu:-se incisGes
na arvere de distancia em distancia,
e recebe se o liquido lactescente que
d’ella resulta logo. em vasilhas appro-
priadas, onde elle se coagula com prom-
pudio, apepasexpostoao sunples con-
tacto do ar.— K n’este estado, lem
a_gellania ou gulla percha umn cheiro
muite desagradavel de queljo aziema-
do; uma corentre branca e escura por
f6ra, mas bratca-amaretlada ou branca-
avermelhada por denlro; e uma_ con-
sistencia’ um  pouco dura no exterior
e um pouco molle na parte interior, —
Risca-se com a unha; é muito tenaz;
e torna-se muito flexivei, quandoacaso
reduzida a Jamioas extremamente dej-
gadas. — E com, quanto dura como a
madeira bianca em geral, quandoape-
nag actuada por uma temperatura de
50" de Fahrenheit, (10° do Centigrade,
e 8° de Reavmurd); torna-se, todavia,
tin, amollecida a gutta percha, «quan-
do acaso sujeila a uma lemperalura de



50" a 75" do Cen!izradon, que entdo
se pode f:zer d'ella 0o que se quizer,
dando-the todas as formas ideaveis, —
I 6 mais especialinente n’este ensejo .
que ella di entioa conhiecer um cheiro
analogo ao dhorracha ou gomma elas-
tica, oo coutchouc dos naturalistas, (ca-
hutexaque na  nos<y prosuncia¢io)
de cujr substancia differe comtudo . ji
pela sua consi-teacia pastosa, ji pels
sua ponca elasticudade, 3 pels sua
insolabilid.de no éther, e ji por se
muito wais soluvel na  essencia  de
terebinthima, alewm de ser forneeid.
ainda por plantas mwaito differegtes do
nialo, entre as quaes sobre.sihe ajatro
phaastica de Lanneu | hevea guinnensis
A’ Aublet, da fawilia nataral das athyma
las.

A duragio dagutta-percha, artisu.
eamente counsiderad.e. pdde dizer-se
indefinidv.— B u se lhe querendo d
acaro formas novas, depors das que
por~ventura se hooverem deteriora-
do; basta amollecel a em agua 2 fer.
ver, e mohlal a ao depois de nova-
mente, — Paois ella entdo se torpa mu
tduetsl e malleavel, sem so tornar vis
cosa, e com a maior plasticidade para
todas as {Oorwas, as (uaes perfeitamente
conserva depots darrefecida: — arre-
fectmento pelo qualad puire e conserva
tal sohdez e tal tenacidade, que che
£a a resistir a quaesquer esforgos que
acaso euldo se lmpreguea, para teo
lar a sua respectiva destruigio.

Sio por isso, pois, qaast infinitas
J& hoje, por « variados e por exqu
81£0s », 0% uso3 artisticos e sclentifi
€os da gquila- perchu — Na chirurgia
usa-se diolvida no chloroformio, pa
ra curativo de feridas e arranhada
ras. — Usa-ge em velinhas, em sondas,
em canulas, em pessirios, e n'outra-

muitas applicagdes clinicas, de mwm-
tas das  quaes tem colhido mur fe-
lizeg resnltados a ‘mediciny opera.

toria. — Na chymiea, fiz-se um uso mu;
extenso da sua propriedade especial
de ser inaltacada, atnda pelos corpos
os uwiats destrublores, censtrytndo-se
com ella * vasos para liquides, tubos
para apparelhos, e mil diversos uten
ciltos ainda, — K na industria, fabricam
se d’elta. farros e bacias, bengoias, mol-
dures de quadros e de espeihos, eba-
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neos, bahiusinlios e bolsas, argolas e puxa
deres de portas, fios e corddes. teci-
dos impermeaveis, capas  de geling,
solas para eslcado, e brinquedos ¢ bo-
sitinhos de todas as quahdades e foi-
tios.

A gqutta pescha, n*uma palavra, tem
I4 tantas e tHo variadas applicagias; e
romette vir a ter aindr um uraero
tam illitado deellas; —que bem pdde
lar se-lhe acaso oflituly dency lopedia
lis fdrmas. o epitheto de Protheo in-
lustriario das sciencias e das artes.

J. J da S. Pereira-Caldas

—ORC

FORTUNAS COLOSSAES D’ALGUNS Ri-
COS PARTICULARES DY ROMA.

Ce résul'al si remarquable parle plus

haut que tous les raisonnemeants,

Dupisquier — I s oir. des Eaux
d’Allevarl, pag. 52%.

{Coatinuado do n.° 14.)
v‘

. Entremns, pois, na Jiscriminazio succin-
ta do guadro social . dypiinel eo nparativs,
las fortanas descommunaes da antiga Rama.

Apicio — fillecilo no anno 30 depois de
Christo, ece'ebire gstedsanonoouce vmbis o sna
sade, tinha umy frtuas gizante ole 3:000
qontos de sea: — contim lose nas  historias,
jue ell= era dtum caracier tam gastador . tam
hissipador mesmo | que S0 nas suas levassie
des chegdrs Apicio a gastar o enorme som-
ns de 1:850 contos ! — K sefere o grande se.
deca (Consol, ad Helv. 10) daccordo com o
elebre Marcial (Epuee. L 27)0 € com o mui.
to citado Dion ( LVIE 19). que este devasa
gastronoma se suici i com veneno . quando
thegdra a vér a sua rugueza reduzida a 320
contos apenas . recerando por isso anorrer de
fome . pomelo d s sens continnos excessos !
—E fui este celebre comilay de Rama, o gtie
nos tempns d'Auzusto e de Tiberio abriva n‘a-
jnella evtade naa esehola publica de zolotone-
ria , e que entao escrevera 4 sua celeberrima
bra sobre o avivamenio e a iseitacdo do aps
etite , DE GULAE IRRIT\M<3TIS. — As Fomigeradas
lortas apicias . outr ory wntae estmadas da gas.
troncma romana, foram invencas cubinara de
nosso gastroavme da cidade dos septe montes,
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80, qual _sem- fondamento se ha [eito aucor
tanhem dequelle a emorade regrodo Sdtaguel-
la antiga rvecena aflinada, da conservacao 1n
definida das ** estras frescas ** . de gue muito
se gostava em: Roma, — Este segredo, porens,
for recenta apenas descolerta por cutia celebie
gh.~ll‘~ non e do pesmo pone, que flirecera pas
‘glovias ¢ ulinarius ap ton pes de Tajano, ao
qual umma  vez fivera um winora presente das
dictas ostras fescas **, estando entao este
imperador o muites diss de distancia das cos-
tos o nwar (Jusenal, B 2, ¢ Plinio, 1X. 17,
e X. 18).

Augusio— fullecido,, vo anno 14 depaots
de Chiisio, ‘¢ nao 86 augusto na dignidade ¢
no poime, Senan ainda Pguuhln-nlt' Itas 1n.3¢en-
8§28 1iGuezas que josstira . denou por sua waor
te s fortuna descommunal . jer Jacito ele-
vada & grganteses sonama de 32:000 cuntost —
£ oem. por certo, descrd cousar-nes adniracgo
esta rua imnensa fortuna, te 105 acaso nos e

(que 0 nesno in perador Augusto
no espaco de 20 anncs, e em

cordarmes .
viera a receber .
80~ presentes e hetancas. a cpcen e (uenia de
F6:000 contos pelo mevos 1 — 8O an poso ro-
mano derxara elle, como doseu testan ento se no-
ta, uns 1:2 10 contos, deixando uns 108 ¢ et aos
cidadaos pobres du sui aptlal (Tocito, Aon. |, 8
Suetenio, Vit Aung.)— L arcrescentorenos a
inda , para nao daxarmos omosing les esboee
0 nosso guadro | que por entao sublam as ren
das do inperio do wundo . des dominios an-
plissinios do povoaei, a enotoe stwna do
138:000 ¢ ntos, chegando a ser ellas atnda
de 1:120:000 contes nos tempes de Vespasiine,
orqual aval dva e 1:240:0 00 contes, g cecas
140 da sua elevacio ao throno dos cesaves. as
.dvspc-u;s geraes do ru ertado colossal | — Son .«
ma esta tam enornnssina . na verdade | que o
mesipa intelligeneta parcee recusarse a acorodh.
tal'a. pavecendo a mesma 1Naginacao recusar
s¢ a concebel-a ! — Nao s0d . todavia, nao se
¥4 precizo baver de suppar-se . com Luden
com Justo Lipsio . que de foito se dera aloun
engano de cilias . pa contagem que d isto fize
ra o «cbrado bivsraplo wos aose cestrres, e
caso uma . vez allentatmos bem pa vastissin
amphtnde do i perio do pevo renana | d
pove que fdra de fe:to v 4 larga, (populun
lare regem  Virg., En. L 25) . ¢ pas pgran
dissimas despezas lorcadas d uma administiaci
essit colussalissisna !
(Continua.)

J. J. da S. Pereiia-Caldas.

el B
PARALLELO ENTLKE O PADBE VIERA E Of

PRINUIPAES HIISTORIADORES.

“Muitos historiadores tem visto o mund: ;
mas nenhum sem faltas na en-preza da sua his-
aorta .

Lscreveu Herodoto a dos egypeios; Thie
meu siculo a dos gregoss Michee % dos tarias
vos 3 Cardiamo’audos macedenios; Livio a.dos
remanos; e Volusio a de diversos imperios:
— mas ndo com tanla fmluna, que faltasse
quem dissesse, qne Volusio . na confusho ‘com
que se explicdra, corremjpera o naureza. da
historia ; que Livio, na sujerfluidade das pa-
luvras , de.\prvzéra vs preceitos da otacao ; cue
Cardiano, na propepsio parsa lisonja, dimi-
tuira a estimacio 4 obra; que Michicu, na lie
geiresa com que escrevéra, deixdra a curiosi-
dade sem noticiasy que Thimeu siculo | na af-
fectacao da phraze, adulterdra s yurera da
nariacao; e que Berodoto , naincchierencia dos
stiveessus , fizera duvidosa a fé dos seus eserie
ptos-* .

“ Porem . no grande Padre Antonio Viei-
ra, € tal a felicidade. que assim pesse, como
HOS Mais Pajtis seus seacha senpye propoteao
sem repugnancia, que niv  teve hercdoto
phirase sem aflectacio, gue ndo teve Thimeu
siculo siteirezo sem falta. que naoteve Micheu;
liberdade sem lisunja. que nao teve Cordiano;
shundapcia scm superfluidade, que 1&o teve
Livio; facilidade sem confusiao, que nao leve
Volusio; e discricao com- gravidade, que elle
SO leve'* o

D. José Pereira de Lacerda, Prior-mor
da Ordem de Sanctiago em 1710,

DUAS PALAYRAS SOLRE GALLICISMOS.

Gloria, gratidao e amor aes que, por
si e pelos ontres, procurarens repor
a nossa lingua — e mais poderosa e
senhoril — no throno donde rebeldias
de mandnoes oflrontosaniente a der-

rubaram.
A. F. De Castilho.

Continuadvdon.’ 13.
1V.

Oh! de cerlo se cs ro-sos bons velbos,

(2) Opensaniento € de Filinto Elisia, que
o desensolve  com aduuraned fuea e praca—
O estylo de Vieira todos sabem que tem mui-
tos defeitos € rao é por modn algom para
mitar-se, geralmenite considerado, muda  que
ha nelle muito que estudar: poiem a liny Ja
portugueza ninguem, des que ella se formou,
v conheceu methor do que elle ;ningnema ma-
nejeun mais hebil, mais magistral ¢ portuguez
wente.


einrt.es
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sebis portnguez como trinta scademias, se wur-
gisse hoje e se pozesse a ler os escripto
d'alguns aperalvilhados litieratos de nossos diax,
como seria_de ve-lo, indignado, amaldicoar
exsa rags de estrangeiradis e levianos escripto
res, que ousam expor & irris3o, descomposta
¢ esgrouviada, a ancian e venerands lingoagzem
que elle, e Barros e Cambes lanto 9'esforgaram
em adornar com decorosas galas, e revestir de ma
gestade  sevhoril! Quanto  lhe seria =murgo
ecreditar ‘que os portuguczes , os seas portuzue
zes que elle amava com estremado patriotis-
mo, os descendentes de tantos heroes que se
emprnhatam com toda a alma no enzrande-
cimento desla terra, tinham levado o desamor
da patria até dessdorar a hogua  malerna.
lingua:-da sua nacho, este derradeirobem no-
cional, a que um povo, ainda vencido e ty
rannisado, se abraca como 4 urna dassuas glo
riase tradigdes .. .. Ah! desprezar a lingua
patria & sem dwida nenbuma um crima, um
crime # que ndo devemos associar-nos, con
tra que devemos protestar encrgicamente | nos,
quanto timbramos ainda de portuguezes, «
amamos a bonra, & historia, o nome de | Por
tagal ; para isto niip havemos de mister ser
Jitteratos, nem sabios, hastaenns ser filhos des
ta terra. e ter vuma vez lido Camdes e Bar
ros, cujas immottaes obras, queslo o nowoul-
timo vraulhy nacional, os impios quercm se-
pultar no esquzvimento ‘destraindo a2 linzoz
¢m que estdv escriptas! 1.... Jovens estadan-
tes bracarenses que ledes estas linhas dicta-
das por um 2¢lo sin‘cero, tanto mais sincer:
quanto menos filho ‘de pretenglo alzuna ht
tel‘ﬂl‘iﬂ (l)()l'qlle ey nin soy pem 9!‘,"’”'0 nunes
de ser litterato). jovens brio<os qu2 vos pro
pondes ser dilizentes cultores das lettras pa
trias, recebei um consetho, ou se me achae-
ainda ‘mui novo ipara dar: conselhos, attend-:
uma rogativa, que vos faz du fundo d’alma
um vosso, antizo companheiro! O vosso co
ragdio estd puro, as aspiragies da vossa alm:
ainda’ s¥o nobres e imwmaculadas, ainda vos nd
conlamin'_:)'u o bafejo corruptor do  egoismo
vos subeis comprehender me!. ... O sggUN
DO DEVER D'UM ESCRIPTOR E SER Pa-
TeroTa (e digo o segunlo, por 7.c o pri:

meifo, quem ignora que & ser r-ligiote e respeits-
dor da moralidade e deeencin ? ) : arada que sejaes
insignes literattos, se ndo ti-
verdes potriotismo,  se

n0lS 08 nais

vos ndo inspirardes
lelle em vossas producgdes, se ndo trabalharde$
pera e'le e por elle,maguem vos invejors a fama o
1 tithunsl dos homensrectos e bons sereis sen-
tenciados ao despreso! Talvez serd admirado
2 vosso engenho,'talver o cunho do genio pre-
servarfi s vossas obras da morte e do esque-
‘imento: porem , altenlar bem nisto, o vos-
o caracter (3) s6 terd deshonra, e as vossas
obras” passardo de geragio cm geracio para
zer conhecer a todos "o quanto fostes cri-
minosus em nio Urar as vantagens que  po-
Heis e devieis Lirar do talento que Deos vos de-
waitara nas  mios  (§). Ora, nlo poderers
mnca ser escriplor: patriota, Se nio prestasdes
1 hingua materna e & litteratura patiia, on-
‘e se, resumem lolas as tradicdes e glorias
cionaes, ym culto sw i fuo, fervoroso, um cul-

to dirio, nuica interromprdo, em culto sin-

(3) Quando € que os homens se bao de
sersuaddic gque o caracter religioso e moral estd
intes de tu o ? Causa pena e lastima ver como
lvans se affinam por adqairir nome de hitte-
vatns ou sabios pouco curtadnsos alias da sua
devacio moral VE* uma cegueira das waiores
‘m que poide cabir um desgracado filho de Ao
seiencia e lettras sio’ bens puramente  relati-
vos nao sao tollo o im do homem, e é bem
wiseravel o qug os toma por norte unico da sua
vidda .. o Supponde que ereis o auctor da Eneida,
jue tinheis um gento tan ad:niravelmenie re-
montado como Byrang supponde ainda que ereis
0 mesimo teinpo sibio profun o eomo Leibnitz,
irtista sublime cowmo Miguel  Angelo e Ra.
phael, enfim que ercis v queten sido todos os
senios e grandes tilentos coltivados, ‘mas que
{colsa mms (e waito possivel) no vosse carac-
ter nio havia bonestidade . pao bavia rehgiao,
119 havia honea..... Desejaveas  ver isso?
Pois eu preferia com todasas foreas da minka
Jma ser simples e ignocante comy Jozeé Labro
DA VeZ (ue como elle amassz a ‘Deas |

(1) .Nao ha maior Ducura do que vanglo.
riarse e desvanecer-se um com o talento — dom
uramente g tuito qUEHAD auZmenta em si o Nos
o merito, antes Lorna mals Jrave d nossy responsa
whdade, Como somasingratos e lseravels em
{(UEPErIROS passat por avadores, pueias, sabios,
sem nos imporiar de ser bons e proveitusos
sabius , poetas e oradures{. ..




cera, intetno e exferno, privado e pu-
bico que nisso _mesmo € que consistz o pa-
triolismo do esciiptor. Nao seja pois em ler-
ra estranha que vades receber a vossa edu
cacdo lilteraria, nldo seja em outras montes
e templos que ndo o0s Dossos, 05 maito nos-
508, Ue VO$ vejam invOCar as musas @ 0 ge
nio das lettras e da siencia; procarae embora
tudo o que la pelo estrangeiro achardes bom
aproveitse todas as ideias. sans e luminosas .
todos 08 duscobrimentos uteis e vantajosos, lo-
dos 0s exemplos dignos de imilagho, apro-
veilal e trazei para a nossa terra quantocon
disser com o nosso orzulho de - portuguezes
porem nunca enibieis o amor da patria, e
percorrendo solos estrangeiros, ndo vos esque
gais do que vos viu nascer, e vos tem ainds
na couta de fitho; ndo deixeis jimais extin-
guir-se ou transformar se em vos o esnirito
paliiotico, e tudo o que na nosia terra
queiraes admiltir s2ja ja bem nactonahisado
dai-lhe forma e sentido portuguez, tirai-lhe
tudo o que satba a estrangeiro, ‘e soprai-the um
nove espirito, uma nova vida. O meio unico
de aproveitsr-mos todo o bom das litera-

turas estranhas, antigas e modeinis, sem des-

nacionalisar a nessa, ¢ conservarmos A lingua

o Seu caraeter profuniamente portuguez, ées-
forgar mo-nos para queella seja sempre, e ca-
da ver mais. a expressio do  nosso genio,
dos nussus costumes, do nosso espirito, do nos-
so orgn ho patrio. Para isso, ndo cumpre +5
evitar os te:mos e phrases que desdizem da sua

analogia e indole, mas sobre tulo fuzir d2s-

se pensar francez e de que faler no princi-

pio deste artizo e que & um principio de
slteraciao radical no genio da nossa linzua.
No artizo seguinte apontarei o modo como os

escriptores novigos poderdo consezuir este fim
(Cunlim’la.)
ROMANCE.

U4 DUSLLO SEM TESTEMURHAS.

(Continuado do n.° 12.
ViikL

Uma” partida tao repentina com todas as
spparencias de fuga, devia surprehender a Mad,

+4'Harqueville ; porem ateibur-a maturalmente
10 mau humor de Roza, ¢ nide lhe dea gran-
de mmportancia,

Todavia, a condessa tinha-se erguido vi-
vamente do sen sophd; e, tirando do seio b-
ma carta aberta e amarvotada , abriv.a, aprosi-
mandao-se d'uma janella, e, com a vigta tur-
bada percorreu essa carta, cuja lettra coshecia
perfeitamente.

Sim — disse ella —— nio ha duvida torpa
a voltar, e esta carta m’o annuncia. ... Im-
prudente de mim! que a isso me nd» oppuz:
nem lhe devolvi esta carta. Mas que posso eu
fazer? como?. ... Seria forcoso vonfessar tudo
a Roza... e nao tenho valdr. ... Nio sei por
que é:mas o othar d’essa joven me intunida !
Figura-se.me que j& tudo advinhou, ... e que
1é no weu, coracio, Meu Deus ! — proseguin com
voz augustiada—vos sabeis, sem duvida que nao
sou culpada ! Nao, ea nao tenho nada deque me
argua !l nzo sou mais que uma desgragada. ...
muoito desgragadal ..

E dobrou precipitadamente a carta que
tinhia nas maos

Depois pareceu reflexionar por algum tem-
PO

E necessario devolver esta carta!....—
disse, depois de um momento de silencio —
Porem para que a abri eu?..... Vera quea
li, e sua louca paixav, em vez de esfriar, vai
recobrar novo valor ! — Oh! — continuon com
am estremecimento de terror — se meu  tnari:
d» o chegasse a saber!... que trisies conse-
quencias!. .. infalhivelmente win dos dois mor-
verial . .. O conde tam orgulboso, tam violens
to ! .. .oh! com uma unica suspeita, com u-
simples duvida. ... bastavia para ver-me perdi-
Jda! oh! e se ao menos fosse ea sé victima e,
Mis cao. nao, ... Felix tambenr morreria. ...
Desventuratto! eignora o perigo quecorrel, ...
Se nos espiam, se nos escutam. . .. Iguoro por
Gue, ... porem nods temos inimigos !, ..
ivse Hamblot atemorisa-me com sen othar cheio
de fulsidade , e de perfilia, ... Seesth carta ti-
vera caido em suas maos!. .. Felix. Felix! que
imprudencia escreve-me assim |, . Pedir-me u-
wma entrevistal. .. Meu Deos! Se eu houvera
tido a froqueza de responder a ests carta. ...
Ao menos compreben lera o meu silencio, e
niio me tornard a escrever wais, Agora, pare-
ce-me estar segura de que nao volvera!. ...

De repente abriu-se a porta € appareceu
Roza.

Trazia a physionomia pallida, e mostrava
inquietacao.

Senhora condessa ?

Que tens Roza?, .. Por que € essa agita-
cio?. ..
Ni» tenho nmada.,..nada, eu vol'o juro.
Pois bem: , que ha?
Mr. Felix de Villemont estd ahi, .. e quer
fallar-vos. . . .

Eu nio posso, Roza... nao posso rece:
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be¥o, .. nem a elle, nem a mrzuem ! — disse
a condessa com uma espeeie-de constrangimen
to — Estou inferma, .. dizei-lhe que estou en-
commodada !

Assim Th'oneu disse . senhora condessa :
mas debaldel ., Mr. de Villemont nao  quer
acreditarane. .. diz que sou eu quen lhe fe
cho=a vossa porta. De mais, segundo  diz.
ten: que comuunicaryos viea couss de summa
Que pode elle ter que commn.
que jare

importancis. .
nicarae ? — murnurcn a condessa |
ceu refloxionar alguns instanies, — Nao,  nio
eu nlo posso. ., eu nio quero recebelos o Ro
za, tonmai esta carte, ... ¢ enuegata da mi.
nha parte @ Meo de Viltemont, L

N'este monente , —- Boza vespondeu,  es-
tendendo o braco para tumar alcaria,

Esid roto o sello aberta, .. perem eu
pio a het Lido — disse com vivacidade o con
dessa . quantdo tinha a carta na mao.

Entregai-w’a:  senbora [ e eu a deposita-
rei nas maos de Mr. de Villemont, ., .

E. Roza se agitava de impacieneia edecu
riosidade . 8 visty desta carta aberta o dagual
estasa proxima a apoderarse: mas que.  sens
embargn , sua ama nao Ih'a entregava., Liste es-
cripitordevia encerrar um mysterio, que a jo-
ven ialiann estava desejosa de conhecer,

Murto bem, senhors — lisse Roza — ¢ ne
cessario pho levar esta carta 2 Mr. de Villen:ont
aguarda uma respostal ... esta ahi, nessa sa
T,

Madame d’Harqueville parccen tomar uma
resolucao dicisiva,

Trei eu mesma — responden — serei eu
quem lhe entregue esta carta, Roza. ficar a
qui. .. .. Ku vou a encontrar Mr, Fchx de Vil
lenoat !

15 a0 mesmo tempo a condessa se dirigiu
até & porta, deixando iicar Rosa surprehend
da, contrurtada e lywplatica.

1X.

Quande se abrin a porta do saldo | Felix
apressou se a sair aoencontro da condessa, po
rem esta apezar da palitdes e da agitacan d
sen semblunte, querendo affeciar wm continens
{rio e severo , erntregou a Fehix ja carta que Je-
YHVa na o,

Cavalbeiro, — lhe disse eom voz tremuls
~=temai esta carta, ... e en vos supphieo que
Bao volvais a escrever-me outvas eguaes para s

“faturo, ..
Amelial oh! que linguagem !, ..« Vés Jumais
me haveis fallado dCeste modoy, o

No othar e na vor de Felix bavia uoa
1ristezn profunda e tndefintvel

avallieivo Chasio julzado sque ereis umn o
migo, .., cu ves olhava como imnmae. . e ago-
e, oo .

Agora! Amelia, BZOTA £OL-ATS GUe un
Trmae. ... sew onrthememiique yesiana, que

ves adara, . . — griton Felix com exaltacio,

Casalheiro!?

Ob! Her soffrido por denasiado tempo ¢
Mev corucao estd cheio damor e necessita trase
bordal’o U Anelia, eu a0 pesso viver sem
vost.. . Ameha, L,

Oh!' Callatvos . cavalleiro
esse nume, L Nos vossos lithos e um uftiaje t
bu pao son 33 vossa inmi, ...

Meu Deus! Que vas hei eu feito,. para
que we fracteis como a um inimigo. ... como
a um culpavel!, .

Soal o cavalbero, soil’o. Sim: vos abue
a1t da ninba conbinrea . da winha amizade
da mrnha debilidade. ., . Disei-me  cavadhieiros
vossa conduta comuigo nac éciuel tmpodoa-

nao mwe deis

sel? L Em vez de proteger e . como 1n@o,
de auxiiar-me com vossos conselhios, suis ©
(e s

Amelia! Amelia!
wob Febx apoiando a fronte entie as maoss
— tenho luctado durante targo ten-po ! Tenho

guerido arrancar do cotac@d s estas pa Xae louca,

Bem o sabeis | — excela-

wrdente ¢ iexnnguivel ! Porens elia 6 wiais fore
e gue el ., arrasta e e devoraave, ... Ohd
Fudo o que vos jeco ¢ que me thess com pie.
dade ! Nao me repulsers em non e docen! des-
Baai sobre mm vistas de ternura ede yerdan !
Vosso ddespreso . vossa colera, sevia psia mim
um supplicio tervivel,

Pois — disse Anwelia com voz gue ia dul
cificando POUCO @ ot o - - lende VOS  estno
piedade de mim ! Bao atormenteis por mais
tempo a vwa pobie o ulber . gue € be digna
de compaxdo ! ... Meu Deas! Julgais que a
minha existencry € tao feliz U Cogor vos criga.
nuts | en tan bem desgracoda b T oabem
charo e o que e ¢ mals penoso. € o vers
we obrigada @ occuitar us minhas lagrimas !

s

Stffno os solucos e apresentosine alegre, .,
enlretanto que a apatguta e a dor (-.~lu|u'ga-
o caracao! L. durante isto anhelo mors
rer!. ..,

Morrer, vés, Amehia !l Ah! nao digais is.
e lransfore

the

S0 poroque ew perderiac o juizo.
nar-me-ta n'vm 1olame. ., L detestaria o bowem
(que € a cavza da vossa desgraca. ... E sem
fuvida, esse howem € meu amivo,

Sun Fehx s ese homem )
lo o fervor de stua alma: eu volo jura. Amae
vos, tarto quanto elle & capaz d ansar, Assish
PAs 1@o0 sejats mgratos Pizeome Felix : pode.

Vos athd com e

reis apertar-lhe o ndio | tendo no coracao uma
parxao culpavel? Cada um de vossos penramen.
tos € um ultraje para elle, que vos chama sen
wrmao! ., »

Amelia! nao, en nio son ingrato: eu a-
mo esse homem, . . ou pelo menos quizera as
mato. Ob L€omaque praser daris eu a minba
vida por salvar a sua ! Porem quandn penso
o este "l"';() < é Deressalrio (I"(' e tao l('(“'l'e
e Vo | srpue a0 oica vossa voz sedudtora e
MY Losi. e ue Ao Ye vossus ollios auegiijae

-
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dos e cheios de lagrimas, .. vossa rasio palide
e entristecido. Quantdo venso aa contristada <
xazia existencta | (luu G omstrimonio vos [)l'ep‘-
rou! Quin lo vejo wduas alinas i oppostas
ma a outra . o profon Limeate antipathicas
ligadas por esse néd de forro que se nao podes
quebrar! L. Yo, ingenuamente vol o con
fesso , esse homem se we tornasodioso.. . CTra-
1o de reconciliar no coracao a amisade e
justica, . . . quera acreditar que vosso marid
6 um cavalbeiro honredo . de mercimento, ...
e sem embargo, vepeo talqual é: zeloso, bro
tal, atrevido e arvebatudo, ...

Cavalheiro. basta! Nao
DUVIE Cousas que e off v lem . que e ferem
Meu marndo pdle ter defeitos.. . mas quahd.
des. ... 4 seu amigo a queu
toca o julgal o desse wmodo.

me obriguei

inas a0 € a vos .

{Continia.)

Celestino C. C. Seizas.

=N

0 MAR.
(%)

Que forga hw’ra no mundo que te egual
Que pouds. magestade, que arandeza ! !
Correa — luspir. Poetic.

Salie! Silve! mar undoso,
Linagem da magestade!
—Is o typo da grandeza,

O pawel da immensidade !

(a)— O Murmurin , publicando edta poe
gia da evm s’ D, dnnad: Sd, espera e con
fie que a distincta poetisa dasmarzens do V2
sella, joneto 8y Cadas, aind « haverd de con-
ceder as olumuas d’este perimlivu ecual per
Missho como agor . p ra a inpressio doutias
mais das suas lindas  poesias. Desty mavios.
cantura noisp, de quem ain la fallacemos de es
prco, € que o Dusso. mu conheer by ponta
A. P, Caldas cantiva na Miscillanca Portica
g0 receber as primeiras poesias de § E.paa
esle |u-rmdu-n de ver-os . a munost poests des
ta bardo nesso, a qual assim  comega e acaba:

Bem sinda. cantora, hem vinda tu sejas 1. .,
Tu'harpa sonora tem meiza expressio!
—Se cantas, sorrindo, sotrien se nsanjos ;

Despertas, se choras, ny peitoa paixdo!. . ..

Por.que, poiz 6 vacla mar,

Em saoha estas a rugiv 2 oo .. .
—Immenso, como Lo amostras,
Quem te péde comprimir,

Quemr limita os teus furores,
Quem le fiz 8 traz volver;
Quando em serra sobre serra
Vens a praia sccommetler ?

Quanido o ceo de negro veste,

[Zs uro vestes tambem !

— Quando o venlo assopra, agitas
As ondas que vdo e vem!

Nio é&s tu dos elementos

0 primeirn, 0 puncipul?

— Juas vezes do que € terra
Nio tens tu porgio egual ?

N’um momento sobes, baixas,
Serras, montes valles cem !

—Dosfazes, [zes n'um *stante
O que assim 0o fuz nioguem !

Por que, pais, atrz tu volves
Teu impavilo fucor ;

Se em leo impulso ravoso,
Das praias ficas senbor ? .. ...

E’ == bem sei = gue o Ser Iinmenso,
Deus e Bei da kempeslav'c,
Barreiras te impoem  mais fortes
DNos seus mandos da vontade !

E’ que o mar sémente é sombra
Da divina magestade !
— S6 & sombra daarandeza,

Sombra s6 da immensidade!

Povoa de Varzim, 15 de Dezembro de §835.
Anna Amalia de Sd.

et L NV et

VERDADES.

¢ Esses do mundo, que sondem
¢ 0s mil segredos d’aqui.

Camillo C. B.

Desgracadn que sou / quando a ventura
Parece em torno a mim bella adejar,
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Ha sempre um k3o sei que . . ndosei que genio
Que donge de ventura traz pezay !

E, nio sei porque é! nunca o remorso
te trouxe d minha face a pallidez. .,
Se chora um infeliz, choro com elle,
Meu premio sera assim ? serd. .. talvez!

¥ custa assim_viver, que importa o mundo
Se o wundo e sorte deu, viver cruel?
Quem pode a taca que o destino offerta,

{r corajoso, despejar-the o fel?

Esperancas , pao as tenho, ai, foram todas
Cortadas pelv 1€ logo ao nascer!

Nem uma s ficou que inda podesse

Negra taga exaurir do meu soffrer?

Nem uma §6 ficow, pois.que essa ultima
Que, ditsso me fez instanies crvér., .,

inda ha pouco, mev Deus, fugiu volvida
Entre escarneo, € traicio d’uwa muller !

1. nio tenko valor ! quisera agora
Latre pragas fallar d'essa nfel. ..
Chegar-the aos labios d’ella 3 taca impura,

Que em Lyuca av men amor, encheu de fel ?

E pdo tenhio valor ! em vao pullula

Na cabecaa vinganca.... ohl.. éem vio!
Sea (:abega iz ao bravo: ==braco; ergue-te. ..
L4 vem otoracao, dizer:=—= perdio!

Iernando Castigo.

Explicacao dacharada’ do n® antecedente

=—=CALORICO==
CHARADAS.

Tontossmil ‘entre tantos inimigos
Denodados a patria regressaram,
Pradigios de valor entao fzeram,
Feilus que nunca  as musas memoraram.

Os filhes de Pelagioantigamente

Ser avs howmens precisa me negavam;
Mas as"vozes da Ugreja, as daverdade,
Suas impias doutrinas condemnaram,

CONCEITO,

Longe, longe de'mim. que os homens todos

Infelizes torpar 56 (o dewejns:

Ouantus pio vercs nds Dor causa tua

A vealura perzder, que ta lhe invejas!...
Alneida . Broga.

“
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( Faco parte d'omra parte
i De vestidos maseulinos,
Hippocrates e Apelles

Conhect des pequeninas
| Huma ailla e Portugal
Diz-se ter um ndwme tal.

|
:
3
:

\

(S6 me occupo em preparar

{ Para os homens um sustento ,
Pois que sem mims nao teriam
Seu principal slimento:

Ancdo multo. e sem parar,
Sempre no niesmo logar,

14
8
--Esses robles seculares

Que a terra nos apresenta :

Esses cédros tio froudosos

Com que o Libano se ostenta |

Fultara-lhe con certeza
LSem mim a maior belleza.,

|
2
|

CONCEITO.

Villas, cidades, aldeias,
Tuneis e pontes notaveis,
Féras, cruentas batalhas,
Feitos tnacreditavels,
Assedios |, fories, reductos,
Esquadras mui forwidsveis
Tudo isso hade encontrar
Quem me for inspeccionar.

AP,

d' Arcijo

=R
EXPEDIENTE,

_ Esta redaccfio espera que os sary,
assignantes, que se achaw em debito,
wandariio satisfi2er.as suas assignatp-
ras o quanto antes, ou pelo seguro do
correln, on por ouwira ‘qualquer via.

Emprezas d'esta ordem nio po-
dem sustentar=se sem o prompto pa=
gamento dos sars. assicnantes,

Iista redacgiio, pois. confin muito
da honradez e do cavalheirismo dos
dictes snrs. assignantes em dehim.-‘que
utfo se  ha-de vér na pecessidade de
suspender a publicacio do Murmurio.

Aos snrs. assignantes d'esta cidade
agradece a redacgio, como deve, o
promplo” pagamento que- seapre ba
meonirado das suas assignaturns.




